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Regards sur I'usage des manuels scolaires de francais et des
supports numériques en Algérie : mise au point et perspectives

Jeudi, 07 décembre 2023

Argumentaire

Etant des outils multifonctionnels, les manuels scolaires ont pour objectif la déclinaison des
programmes définis par la tutelle; par cela, ils offrent aux praticiens qui les utilisent des supports
d’enseignement ou d’apprentissage pour I’installation des compétences ou pour I’appropriation des
connaissances que visent les programmes.

Dans la méme lignée, les manuels scolaires sont considérés comme des ouvrages « congus dans
I’intention, plus ou moins explicite ou manifeste [...] de servir de support écrit & I’enseignement d’une
discipline au sein d’une institution scolaire » (Choppin. A, 1992 : 76). Cela signifie que le manuel
scolaire, sous format maniable et regroupant I’essentiel des connaissances relatives a un domaine donnég,
peut jouer le réle d’un «outil de travail individuel et portatif dont I’utilisation est la plus souple. »
(Dominique. B, 1998 : 23).

Les fonctions inhérentes qu’un manuel scolaire peur couvrir sont multiples, il «développe le
contenu des connaissances a acquérir dans une discipline d’enseignement pour un niveau donné. Il
propose généralement un cours complété par des documents (photographies, schémas, cartes, textes,
références bibliographiques...) produits spéecifiquement ou issus d’une reproduction. Diverses activités
permettent notamment d’évaluer les acquis. Il adopte une démarche didactique spécifique. » (Grossin. P,

2008 : 8).

Cependant, en tant que pratique de classe, le manuel scolaire représente une réalité en perpétuelle
mutation qui ne touche pas seulement son aspect matériel, mais aussi les pratiques pédagogiques qui
I’accompagnent. A ce titre, I’introduction des TICE (Technologies de I’Information et de la
Communication pour I’Enseignement) dans I’école Algérienne a provoqué, aujourd’hui, des changements
dans la conception méme des apprentissages et dans I’ensemble des pratiques pédagogiques.

De nos jours, le manuel scolaire de frangais est arrivé & une phase importante de son histoire ;

c’est pourquoi, son avenir ne sera pas vu comme le simple contexte du prolongement naturel relatif a ses
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évolutions. Il devra, par contre, faire I’objet d’une étude approfondie et d’une politique concertée entre
tous les acteurs.

Dans ce nouveau contexte, le manuel scolaire sera de plus en plus questionné au regard du progres
technologique, surtout I’évolution tres rapide des TICE, puis de I’émergence de la culture numérique qui,
avec le développement de I’internet, depasse le seul enjeu des moyens en facilitant la diffusion et la
production de ressources dématerialisées.

Depuis deux décennies, les relations de I’école algérienne et du numérique ont donné lieu a des
réformes, des recherches et des études. Un plan global visant de nouvelles orientations pour faciliter
I’adaptation de notre systéme éducatif au numérique et a rattraper le retard de notre pays a été mis en
ceuvre. Au-dela des questions de ressources et de contenus, c’est la forme de I’école elle-méme qui
pourrait étre transformée par la numérisation. Et les outils traditionnels de la classe sont necessairement
mis en question par ce qu’il faut bien appeler une nouvelle culture.

Axes du colloque
Axe 1 : La conception et I’élaboration des manuels scolaires.
Axe 2 : Les TICE et le processus d’enseignement-apprentissage en Algérie.
Axe 3 : Didactisation des supports a I’ére du numérique.

Axe 4 : Les formateurs en Algérie face aux réformes des contenus et numeérisation
de la classe.

Axe 5 : Le discours métalinguistique dans le manuel aujourd'hui.

Axe 6 : La dimension sémiotique dans le manuel scolaire (cas de I'image).
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» Pour une proposition de communication

- Un court résumé (300 a 500 mots)

- 5 mots clés et une bibliographie sélective

» Langues d’intervention : Frangais, Anglais et Arabe.
» Les propositions de communication sont a envoyer sous la forme suivante :
v" Prénom et nom de I’intervenant(e) ;

v' Grade et université de rattachement ;

v’ Adresse électronique ;

v Intitulé de la proposition ;

v" Axe choisi (préciser le n° de I’axe).

» Les propositions doivent étre envoyées a I’adresse suivante :

colloque.maunuel.ens2023@gmail.com

Dates importantes

e Date limite de réception des résumes le 20/11/2023

e Date d’envoi des notifications d’acceptation le 23/11/2023
e Envoi des communications intégrales le 30/11/2023

e Date d’envoi du programme le 03/12/2023

e Latenue du colloque le 07/12/2023
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